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Как хорошо, легко бывает дома,
Где всё уютно, близко и знакомо;
Там от проблем укрыться можно мне всегда,
И не пугают неудачи и беда.

Я в трудный час домой спешу скорее -
Родные стены сердце мне согреют;
Родимый дом - надёжный мой причал,
Он для меня - начало всех начал!


Дом... Вдумываясь в это обычное слово, понимаешь, что за ним стоит нечто большее, чем объяснение или толкование значения. С каждым словом у русского человека связаны какие-то эмоции, воспоминания, может быть особенные чувства и ощущения. Именно поэтому особенности русского языка замечательно отражают русскую ментальность. И слово ДОМ стоит особняком в ряду исконно русских слов. Нет другого слова, отношение к которому было бы настолько сакральным, нет слова, к которому бы относились с подобным благоговением. Но где же корни этого отношения? Попробуем разобраться в этом вместе.
       Как же определяет ДОМ толковый словарь русского языка? Это и жилое здание (учреждение). Это и своё жильё, а также семья, люди, живущие вместе. Это место, где живут люди, объединённые общими условиями, интересами. Но это и учреждение, обслуживающее какие-то общественные нужды. И, наконец, ДОМ – это родовая община, династия. Что же роднит эти, казалось бы, далёкие понятия? ДОМ в любом своём значении – это что-то, что объединяет людей, помогает им решить свои проблемы и поделиться радостью. Интересно, что слово ДОМ во многих языках славянской группы индоевропейских языков звучит одинаково. Это объясняется тем, что  ДОМ - одно из древнейших индоевропейских слов, очень хорошо сохранившееся. Предполагают, что древнее слово выглядело примерно как *domus. В латинском языке от этого слова образовалось "dominus" - "хозяин, господин" (это слово стало также обозначением Бога). Дом буквально — "строение, построенное (руками человека) жилище". 
У слова ДОМ много синонимов. Среди них слово изба изначально означало постройку с печью, баню, вообще тёплое помещение. Интересно происхождение другого синонима – слова «хоромы». Хором исходно — "крыша, навес", затем — "дом, жилое помещение".
              Строительство дома всегда было знаменательным событием. Важно было не только обеспечить крышу над головой для себя и своей семьи, но и так организовать жилое пространство, чтобы оно было наполнено жизненными благами, теплом, любовью, покоем.Многие до сих пор верят в традиции предков и считают, что если дом построить на «несчастном месте» (где проходила дорога, стояла баня, где прежде хоронили людей), то у жителей дома не будет благополучие, будут ссоры, недуги. Счастливым считается место обжитое, то есть прошедшее проверку временем, место, где жизнь людей проходила в полном благополучии.
 …Многие былые и нынешние традиции берут своё начало в языческой Руси. То было время, когда люди связывали всё непонятное и интересное с некими мистическими силами, которые олицетворялись необычными существами. К примеру, одной из частей понятия «дом» непременно был домовой, маленький сморщенный старичок с небольшим горбиком, одетый в лохмотья. Поведение домового отражало уклад жизни в данном доме. Если хозяева были аккуратными, добросовестными, чистоплотными, домовой жил с ними в дружбе и согласии. Но для нерадивых хозяев домовой становился настоящим бедствием. Он стремился причинить им неприятности и всячески наказать. Русичи очень уважали домового, не боялись, а именно уважали. И в этом уважении зеркально отражалось то сакральное отношение к дому.

Русское слово дом легко "переводится" на любой язык. Например, на английский - house. Однако русское слово дом шире по значению, чем слово house, считает лингвист Л. С. Бархударов: "Русское слово дом можно считать эквивалентом английского house; однако эти слова совпадают лишь в двух значениях: "здание, строение" (например, каменный дом - a stone house) и "династия" (например, дом Романовых - the House of Romanovs). Во всех остальных значениях эти слова не совпадают. Русское дом имеет также значение "домашний очаг", в котором оно соответствует другому английскому слову, а именно home».  Иначе говоря, понятие, выражаемое словом «дом», и то, что стоит за английским словом house, - это разные вещи, определяемые разными культурами. 
Мы с полной уверенностью можем заявить о том, что русское слово ДОМ уникально и по своему лексическому наполнению и по своей духовной сути. Об этом свидетельствует то, как сами русские на протяжении многих веков рассказывали о своём доме. Это можно узнать из фразеологизмов, пословиц и поговорок – векового кладезя мудрости русского народа.
Пословицы о доме… Читая их, представляешь себе, как много лет назад, сидя за веретеном или пяльцами, бабушка поучала свою внучку, отец за постройкой дома передавал сыну мудрость народа…  «Держись друга старого, а дома нового!», «Наживи хлевину, а там и скотину!» - дом прежде всего. «Приведи бог и собачке свою конуру!» - дом нужен каждому. «Свой уголок — свой простор. Своя хатка — родная матка», «В гостях хорошо, а дома лучше» - нет лучше своего дома. А истинную любовь к порядку замечательно выразила пословица  «Горе тому, кто непорядком живет в дому». Действительно, для русичей беспорядок в доме был позором!
В русской картине мира дом предстаёт несомненной ценностью.
· Двор что город – изба что терем.
· Надо меньше есть, да своё иметь. Меньше пить, да дом купить
· Всем домом собираться
· Худу быть, кто не умеет домом жить. Кто умеет домом жить, тот не ходит ворожить.
· Каково на дому, таково и самому.
		В этих выражениях дом воспринимается и как имущество, и как семья, как хозяйство, порядок
[image: ]А какие ассоциации рождаются, когда мы слышим слово «ДОМ»? Об этом мы решили спросить учащихся нашего лицея (видео). И вот что мы выяснили:













Дом, как известно всем давно,-
Это не стены, не окно,
Это не стулья со столом:
Это не дом.
Дом — это там, где вас поймут,
Там, где надеются и ждут,
Где ты забудешь о плохом,-
Это твой дом.

Для нас, как и для большинства, дом - это семья, близкие люди. Родной дом – это место, где тебя всегда поймут, простят и когда бы ты ни пришёл, тебе всегда будут рады. Это место навсегда останется в сердце каждого человека  как самое святое.
Семья- это то, что с тобою всегда.
Пусть мчатся секунды, недели, года,
Но стены, родные, отчий твой дом-
Сердце навеки останется в нем!
Слово ДОМ - моё любимое слово в русском языке. Произнесёшь про себя «дом» и сразу ощущаешь теплоту материнской ласки, неповторимое и такое простое очарование уюта родного очага. Для кого-то это слово обозначает старинную деревенскую избу, для кого-то -  крошечную квартирку в старенькой пятиэтажке, для кого-то  - просторные апартаменты в новостройке. Но каждый из нас понимает, что дом для русского человека – нечто святое, к чему он относится с божественным благоговением. 
Но в широком смысле дом – это наша малая Родина. Наш дом – Белгородчина – всегда согреет своим отеческим теплом, поможет выстоять в тяжелейших жизненных ситуациях. Ведь дом – это не просто крыша над головой, опирающаяся на четыре стены. Это место духовного расслабления и моральной подпитки. ДОМ – это и зеркальное отражение души человека. Именно поэтому, наиболее точным считаем такое определение дома: дом – это храм души, церковь сердца!
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